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See the notice on TED website

530842-2026 - Konkursas
Prancūzija – Teisinės paslaugos – ASSISTANCE A MAITRISE D’OUVRAGE (AMO) POUR LE SUIVI 
D’EXPLOITATION ET LE CONTROLE FINANCIER DE L’UNITE DE VALORISATION ENERGETIQUE 
(UVE) DE LUNEL-VIEL
OJ S 146/2026 31/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Syndicat Mixte Entre Pic et Etang
E. paštas: gpoutier@picetang.fr
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: ASSISTANCE A MAITRISE D’OUVRAGE (AMO) POUR LE SUIVI D’
EXPLOITATION ET LE CONTROLE FINANCIER DE L’UNITE DE VALORISATION 
ENERGETIQUE (UVE) DE LUNEL-VIEL
Aprašymas: Le titulaire réalise, pour le compte du Syndicat, les contrôle technique, 
administratif, juridique et financier de l’exécution du contrat de délégation de service public d’
exploitation de l’UVE et de tous les actes s’y rattachant. Il doit pour cela disposer d’une 
excellente connaissance des clauses contractuelles établies entre le Syndicat et l’exploitant de 
l’UVE. Il conseille le Syndicat sur les mesures à prendre pour mettre en conformité et 
améliorer les prestations du contrat. Le titulaire est en lien direct avec l’exploitant de l’UVE de 
Lunel-Viel qui doit au Syndicat, et donc à l’assistant à maîtrise d’ouvrage qu’il missionne, tous 
les éléments de suivi. Le titulaire formalise les demandes de communication d’éléments et 
trace de manière écrite toutes les insuffisances, qu’elles soient temporaires (défaut de 
communication d’un élément) ou contractuelle (non atteinte des objectifs). Le titulaire conseille 
le Syndicat sur les suites à donner en ajustant la réponse à l’enjeu. Tous les écarts vis-à-vis 
de la règlementation et des dispositions contractuelles font l’objet d’une note descriptive à l’
attention du Syndicat doublé d’une proposition de correspondance que le Syndicat pourra 
adresser à l’exploitant.
Procedūros identifikatorius: 57f7c1e7-f0e7-46b6-839f-aef6e33c704b
Vidaus identifikatorius: 26-M03
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79100000 Teisinės paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79311000 Apklausų paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Lunel-Viel
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hérault (FRJ13)
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Šalis: Prancūzija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 200 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: CONTROLE FINANCIER
Aprašymas: Le titulaire réalise, pour le compte du Syndicat, les contrôle technique, 
administratif, juridique et financier de l’exécution du contrat de délégation de service public d’
exploitation de l’UVE et de tous les actes s’y rattachant. Il doit pour cela disposer d’une 
excellente connaissance des clauses contractuelles établies entre le Syndicat et l’exploitant de 
l’UVE. Il conseille le Syndicat sur les mesures à prendre pour mettre en conformité et 
améliorer les prestations du contrat. Le titulaire est en lien direct avec l’exploitant de l’UVE de 
Lunel-Viel qui doit au Syndicat, et donc à l’assistant à maîtrise d’ouvrage qu’il missionne, tous 
les éléments de suivi. Le titulaire formalise les demandes de communication d’éléments et 
trace de manière écrite toutes les insuffisances, qu’elles soient temporaires (défaut de 
communication d’un élément) ou contractuelle (non atteinte des objectifs). Le titulaire conseille 
le Syndicat sur les suites à donner en ajustant la réponse à l’enjeu. Tous les écarts vis-à-vis 
de la règlementation et des dispositions contractuelles font l’objet d’une note descriptive à l’
attention du Syndicat doublé d’une proposition de correspondance que le Syndicat pourra 
adresser à l’exploitant.
Vidaus identifikatorius: 26-M03-1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79100000 Teisinės paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hérault (FRJ13)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 140 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Montpellier
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux dispositions du Code de justice 
administrative, les candidats disposent des voies de recours suivantes pour contester les 
décisions prises dans le cadre de la présente procédure de marché public : Recours 
précontractuel (référé précontractuel) Les candidats peuvent contester, devant le tribunal 
administratif compétent, toute décision prise avant la signature du marché (rejet de 
candidature, rejet d’offre, irrégularité de procédure). Délai : 11 jours francs à compter du 
lendemain de la notification ou de la publication de la décision contestée. (Article L. 551-1 du 
Code de justice administrative) Recours contractuel (référé contractuel) Après la signature du 
marché, les candidats peuvent contester la validité du marché. Délai : 31 jours à compter du 
lendemain de la publication de l’avis d’attribution au BOAMP ou, à défaut, de la notification du 
marché. (Article L. 551-13 du Code de justice administrative) Recours de pleine juridiction 
(recours en annulation) Les candidats peuvent introduire un recours en annulation ou en 
indemnisation devant le tribunal administratif. Délai : 2 mois à compter de la publication de l’
avis d’attribution ou de la notification du marché. (Article R. 421-1 du Code de justice 
administrative)

https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK
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5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: CONTROLE FINANCIER
Aprašymas: Le titulaire réalise, pour le compte du Syndicat, les contrôle technique, 
administratif, juridique et financier de l’exécution du contrat de délégation de service public d’
exploitation de l’UVE et de tous les actes s’y rattachant. Il doit pour cela disposer d’une 
excellente connaissance des clauses contractuelles établies entre le Syndicat et l’exploitant de 
l’UVE. Il conseille le Syndicat sur les mesures à prendre pour mettre en conformité et 
améliorer les prestations du contrat. Le titulaire est en lien direct avec l’exploitant de l’UVE de 
Lunel-Viel qui doit au Syndicat, et donc à l’assistant à maîtrise d’ouvrage qu’il missionne, tous 
les éléments de suivi. Le titulaire formalise les demandes de communication d’éléments et 
trace de manière écrite toutes les insuffisances, qu’elles soient temporaires (défaut de 
communication d’un élément) ou contractuelle (non atteinte des objectifs). Le titulaire conseille 
le Syndicat sur les suites à donner en ajustant la réponse à l’enjeu. Tous les écarts vis-à-vis 
de la règlementation et des dispositions contractuelles font l’objet d’une note descriptive à l’
attention du Syndicat doublé d’une proposition de correspondance que le Syndicat pourra 
adresser à l’exploitant.
Vidaus identifikatorius: 26-M03-2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66171000 Finansų konsultacinės paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hérault (FRJ13)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Territoire du syndicat mixte entre pic et etang

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 60 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK
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Pasiūlymų priėmimo terminas: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Montpellier
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux dispositions du Code de justice 
administrative, les candidats disposent des voies de recours suivantes pour contester les 
décisions prises dans le cadre de la présente procédure de marché public : Recours 
précontractuel (référé précontractuel) Les candidats peuvent contester, devant le tribunal 
administratif compétent, toute décision prise avant la signature du marché (rejet de 
candidature, rejet d’offre, irrégularité de procédure). Délai : 11 jours francs à compter du 
lendemain de la notification ou de la publication de la décision contestée. (Article L. 551-1 du 
Code de justice administrative) Recours contractuel (référé contractuel) Après la signature du 
marché, les candidats peuvent contester la validité du marché. Délai : 31 jours à compter du 
lendemain de la publication de l’avis d’attribution au BOAMP ou, à défaut, de la notification du 
marché. (Article L. 551-13 du Code de justice administrative) Recours de pleine juridiction 
(recours en annulation) Les candidats peuvent introduire un recours en annulation ou en 
indemnisation devant le tribunal administratif. Délai : 2 mois à compter de la publication de l’
avis d’attribution ou de la notification du marché. (Article R. 421-1 du Code de justice 
administrative)
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal Administratif 
de Montpellier

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Syndicat Mixte Entre Pic et Etang
Registracijos numeris: France
Pašto adresas: 825 Route de Valergues, 34400 Lunel-Viel, France
Miestas: Lunel-Viel
Pašto kodas: 34400
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hérault (FRJ13)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: gpoutier@picetang.fr
Telefono numeris: 0682236168
Pirkėjo profilis: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:gpoutier@picetang.fr
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_N-5zDkpRTK
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Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal Administratif de Montpellier
Registracijos numeris: 173400052000120
Pašto adresas: 6 rue Pitot
Miestas: Montpellier
Pašto kodas: 34000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hérault (FRJ13)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: gpoutier@picetang.fr
Telefono numeris: 0682236168
Interneto adresas: https://montpellier.tribunal-administratif.fr/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 3deb3666-27a9-46cd-bccc-38fa62534a46  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 29/07/2026 17:13:37 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 530842-2026
OL S numeris: 146/2026
Paskelbimo data: 31/07/2026

mailto:gpoutier@picetang.fr
https://montpellier.tribunal-administratif.fr/

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.3. Vertė
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.5. Pirkimo sąlygos
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.5. Vertė
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.5. Vertė
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Skelbimo informacija

